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INSTRUCTIONS FOR USE

EN15090: 2012 ind 8

0ZNACOVANIEC

U tohoto typu obuvi je nutné, aby prosla typem EU
zkousku provadénou nasledujicimi povéfenymi subjekty
agentura: CTC, 4, rue Hermann Frenkel, 69367, Lyon Cedex.
07 Francie. Cislo ifadu: 0075.

Oznaceni C€ umisténé na téchto botach znamend, Ze jsou
jsou vyrobeny v souladu s nafizenim ( EU ).

2016/425, pozadavky tykajici se osobni ochrany

Prostfedky ochrany osob.

- Bezpecnost - Komfort - Robustnost - Ochrana proti
rizikem uklouznuti pfi padu podle normy ENI5020344: 201

s néslequLl’cw’mi dalsimi znaCkami:

- Keramické dlazdice pokryté

roztokem IaurYIsu\fatu sodného Znaceni : SRA.

- Ocelova podlaha pokrytd glycerolem_ Znaceni : SRB.

- Odolnost EFOTI uklouznuti u'obou typi

predchozich povrehil Znaceni : SRC.

Pokud je obuy vybavena reflexnimi prouzky.
fluorescencni nebo reflexni viastnosti nejsou nérokovany.

DULEZITE : Je nutné zkontrolovat oznaceni, které se
objevuje na obuvi, aby bylo mozné urcit skute¢nou
tirovei vykonu pro ochranu, pohodli a robustnost,
jak je popsano v harmonizované evropské normé
EN 15090 : 2012

Navod k poutiti definuje viastnosti hasicské obuvi typu1a
typu 2 tfidy I.

Trida | : kozend obuv a obuv z jinych materidld, s
vyjimkou obuvi z pryZe nebo polymer(.

Obuv typu 11ze pouZit pro :

Obecné zachranné prace ( priklad : typ 1, HI1) - Uhasit
pozér ( pfiklad : typ 1, HI2 ) - Z&sah pfi haSeni pozdru, kdyz
Foiér vznikne mezi hoflavinami rostlinného plvodu «a 0
es ( priklad : typ 1, HI3 ) - Plodiny - PlantaZe - Zemédélska
pole nebo pozemky.

Obuv typu 2 Ize pouZit pro :

Zéachranné ﬂréce pfi pozéru ( priklad : typ 2, HI2 ) - UhaSeni
pozéru - Ochrana viastniho majetku v budové, uzavfenych
stavbach ( priklad : typ 2, HI3 ) - Automobily, plavidla nebo
jiny majetek zasazeny pozarem nebo mimofadnou
uddlosti. L L

DEKODOVANI DODATECNEHO ZNACENI

Nasledujici pfedpisové oznaceni uvadi dalsi rizika,
na kterd se vztahuje, pokud jsou na vyrobku
pfitomna.

Vlastnost boty Symbol | Symbol
pfi pouZiti symbolu typul typu2
Zékladni pozadavky F1 F2
Tepelnd inzultace HI1- HI2

komplexu podesvi ou HI3 Hi2ou HI3
0Odolnost podrazky ok
proti prorazeni P Povinné
Pfitomnost ochranného

krytu $picky proti :

- nérazlim 200 ] - riziku T Povinné*
stlaCen pii maximalni

nosnosti 1500 daN.

Odolnost Spicky R Nelze
proti stlaceni aplikovat
Antistatickd obuv A A
Chladnd urazka o a
jediného komplexu

Ochrana metatarzu M M
Ochrana kotniku AN AN

*Z&dny symbol, povinnd funkce

Tepelna izolace komplexu podesvi : pozadavky
na teplotu v obuvi

Urove vykonu HNN HI2 HI3

Eﬂgt(a%ﬁkOVé 150 250 | 250
5o <42po <42po

Teplota v boté (C*) 30 min 10 min

Chladova izolace komplexu podesvi : poZadavky na
znehodnoceni obuvi

Uroveri vykonu HN HI2 HI3
Teplota piskové

ldzné (°C) 150 250 250
Celkové doba . ) ‘
trvanitestu 30min | 20min | 40 min

Hodnotici faktory jsou
uvedeny v piloze B normy
N15090 : 2012.t

Hodnoceni

OCHRANNE LIMITY A KRITERIA HODNOCEN{ 0BUVI
Absence dal$iho oznaceni znamena, Ze rizika
nejsou kryta.

U symbolu A vede poufiti vyjimatelné stélky ke zméné
vlastnosti podesve.

Ucinnost ochrany se miize liSit podle stavu obuvi.

Proto je nutné provadét pravidelné kontroly a vyménit
nebo opravit obuv, kterd vykazuje znamky Etoskozem': )
- Pocatek vyrazné a hluboke trhliny, kterd zasahuje
polovinu tloustky horniho materidlu [ viz obrazek a) J;

- vysoké odreni svrchniho materialu, zejména na Spicce,
kde zacina byt patrné cepicka [ viz obrézek b) J;

- Svrsek vykazuje mista s deformaci, propalenim,
roztavenim nebo bublinami, piipadné popraskané vy na
nohavici [ viz obrazek c) J;

- PodeSev obsahuje trhliny o délce vétsi nez 10 mm a
hloubce vétsi nez 3 mm T viz obrézek d) ]: svrSek a
podesev jsou nespojené na délce vétsi nez 10 mm az 15
mm a $ifce vetsi nez 5 mm;

- vyska hrotil v oblasti ohybu je mensi nez 1,5 mm [ viz
obrazeke) 1;

- Stélka ( pokud existuje ) je velmi deformovand a
rozdrcend;

- Podsivka je poskozend nebo se v oblasti ochrany prst(
objevuji ostré hrany ( zjisténo pfi vioZeni ruky do boty ) [
viz obrazek f) J;

- Zapinaci zafizeni funguje spravné ( zip, tkanicky, ocka,
hacky na tkanicky, knofliky, zapinacf prvek atd. ).

DATUM VYPRSENI PLATNOSTI

Materidly pouZité pfi vyrobé tohoto vyrobku nejsou
klasifikovany Iako rozlozitelné pred pouzitim. UZivatel vSak
musi _kontrolovat dobr[v]' stav materidll a zejména
podrazky, pokud byl vyrobek skladovén déle nez 5 let ( viz

rok/mésic vyroby uvedeny na oznacent ).

ANTISTATICKA OBUV (SYMBOL «A>») S
Doporucuje se ﬂouilvat antistatickou obuv, pokud je nutné
minimalizovat hromadéni elektrostatickych naboji jejich
rozptylenim, ¢imZ se zabrani riziku vzniceni napriklad
horlavych latek nebo vypar(i : a pokud je stale mozné
riziko Urazu elektrickym proudem elektrickym zafizenim
nebo asti pod napétim. Je vak dileZité si uvédomit, Ze
antistatickd obuv nemizZe zaru€it tplnou ochranu
pred drazem elektrickym proudem, protoZe vykazuje
pouze odpor mezi chodidlem a podlahou. Pokud nenf
riziko drazu elektrickym proudem zcela vylouceno, je
nutné piijmout dalSi opatreni, aby se takovému riziku
zabrénilo. Tato opatfeni'a dale popsané zkousky je tfeba
pravidelné kontrolovat a zahrnout do programu prevence
traz(l na pracovisti, o }
Z experimentu vyplyva, Ze pro antistatickou vlastnost je
zndmo, Ze cesta vyboje vyrobkem musi mit elektricky
odpor mensi nez 1 000 kQ kdykoli béhem Zivotnosti
vyrobku. Hodnota 100 kQ) je certifikovana jako nejnizsi
mezni hodnota odporu vyrobku, kdyz je novy ; aby byla
ziskdna urcitd ochrana proti nebezpetnému Urazu
elektrickym proudem nebo proti vzniceni, v pfipadé, ze
elektricke zarizeni pracuje pri napéti nizSim nez 250 V, je
stava vadnym. Za urcitych okolnosti vSak, se doporucuje
informovat uZivatele o tom, Ze ochrana poskytované obuvi
miZe byt nelcinna a Ze je nutné pouzit jiné Erostfedky.
ochranné prostFedk% musi uzivatel pouzit, a to kdykoli.
Elektricky odpor tohoto druhu obuvi mize byt narusen
ohybem, zneCisténim nebo vihkosti. Tento ‘typ obuvi
nebude mit vysoky vykon, pokud se pouziva ve vihkych
podminkéch. Proto musime zajistit, aby vyrobek vykazoval
celkové vlastnosti ( odvadéni elektrostatickych nabojli a
ochrana ) po celou dobu své Zivotnosti. Doporucujeme,
aby uZivatel vyrobek na misté vyzkouSel a v Castych a
pravidelnych intervalech kontroloval elektricky odpor.
Obuv tfidy 1 m0ze pfi dlouhodobém no3eni” absorbovat
vihkost. Kromé toho mohou byt ve vihkém prostiedi
vodivé.

Pokud se predpokladd, Ze obuv bude béhem provozu
znecisténa, doporuCuje se pred vstupem do rizikové
oblasti zkontrolovat elektrické vlastnosti. V prostorach, kde
lidé nosf antistatickou obuv, je sprévné, aby odpor podlahy
nezastavil ochranu poskytovanou obuvi.

PH pouzivani nesmi byt mezi vnitfni podrazku a nohu
uZivatele zaveden zadny izolacni prvek. Pokud je mezi
vnitfni podrazku a chodidlo vioZena vlozka, doporucuje se
zkontrolovat elektrické vlastnosti asociatni obuvi / viozky.

OBUV S ODOLNOSTI PROTI PRUNIKU (SYMBOL «P»)
Odolnost této obuvi proti proraZeni byla méfena v
laboratofi s pouZitim zkraceného hiebiku o priméru 4,5
mm a sily 1100 N, VEtsi sily nebo hrebiky o mensim
priméru zvySuji riziko prorazent. Za takovych okolnosti je
treba zvézit alternativni preventivni opatfeni.

V soucasné dobé jsou v obuvi 00P k dispozici dva obecné
typy vloZek odolnych proti proniknuti, Jedna se o kovové
typy a typy z nekovovych materidld. Oba typy splfiujf
minimaInf pozadavky na odolnost proti priirazu normy
vyznacené na této obuvi, ale kaidf} z nich ma jiné dalsi
vyhody nebo nevyhody, véetné nasledujicich:

Kovové: Je méne ovlivnéna tvarem ostrého predmétu /
nebezpeci ( tj. primérem, geometri, ostrosti ), ale
vzhledem k omezenim pfi vyrobé obuvi nepokryvé celou
spodni ¢ast bot¥l;

Nekovoveé: Mohou byt leh&i, pruznéjsi a poskytovat vétsi
plochu pokryti ve srovnani s kovem, ale odolnost proti
priniku se miize vice lisit v zavislosti na tvaru ostrého
predmétu / nebezpedi ( tj. primeér, geometrie, ostrost ).
DalS{ informace o typu vlozky odolné proti prorazeni,
kterou je obuv vybavena, ziskite od vyrobce nebo
dodavatele uvedeného podrobné v tomto névodu.

VLOZKA

Pokud je obuv vybavena vyjimatelnou stélkou, byly
zkousky pozadovanych elekirickych vlastnosti ( viz
oznaceni 9 provedeny s viozenou stélkou. Ta musi byt
nahrazena pouze podobnou. Pro pfipadnou vyménu stélky
je dileZité kontaktovat obchodni oddélent.

Na druhou stranu, pokud obuv nebyla plvodné vaavena
vyjimatelnou  stélkou, byly testK e\ektrickF'/ch vlastnostf
provedeny bez stélky. Pridani stélky maze ovlivnit ochranné
vlastnosti obuvi.

ZNACENI NA 0BUVI

Pokud chcete Zjistit, jakd ochrana je u obuvi
certifikovana, je nutné dekddovat oznaceni, které je
na kazdé noze.

Priklad: . P—
@ Nézev a adresa spolecnosti,

© gggﬂg&gsgors @ @ (€ oznacen, za kierym

nasleduje ¢islo kontrolniho

R103CS © leduje islo ko
440 [srisoe0: 0120 organu ( viz pozndmka ).
biaio st © Velikost tlanku.

2019010 LauTiii @ O 0dkaz na ¢lanek.
@ Referenéni bod pouZity pro registraci,
O Typ pozadavkii na skluz a typy tepelné izolace.
Mohou byt nésledovény « P» -« T» ou « R» - « Cl» - « M » -
« AN » samostatné nebo v kombinaci, pokud vlastnosti splfiujf
(viz tabulka na druhé strané).
@ Rok / mésic wyroby. @ Vyrobni Sarze.
POZNAMKA :Podle modelu se miize prezentace znacent lisit,

C€ Po oznaceni nésleduje Cislo orgédnu odpovédného za
sledovani vyroby podle modulu C2 pro 00P Klasifikace 3.

PIKTOGRAM «HASICI » A SPECIFICKE OCHRANY PRO
KAZDY MODEL

Priklad: g
_‘m

Kromé tradicniho znaceni je piktogram vyrazen horkou
razbou na vnéjsi strané kazde patky.

« F1 nebo F2 » znamend, Ze modely splfiuji pozadavky
normy EN 15090 : 2012,

Pismeno « A » znamené, Ze tato obuv je antistatickd.

INFORMACE PRO UZIVATELE

Nékteré boty jsou vybaveny vyménitelnym  centrélnim
$nérovacim systémem pro pfipad poruchy zipu.

Aby si tyto” modely zachovaly vsechny své tef)e\né
vlastnosti, nesmi se nikdy nosit bez “vyménitelného
$nérovaciho systému.

Snérovaci systém je stdle mozné objednat u naSeho
obchodniho oddélent ( viz telefonni ¢islo a postovni adresa
na informacnim letaku ).

V pripadé pisemné objedndvky uvedte prosim referencni
¢islo a velikost pfisluSné obuvi. }
Pokud ma obuv podréazku ze dvou ésti ( ressemelables ), je
uvedeno, Ze testy byly provedeny na nové obuvi.

Textilni tyce umistene uvnitf svrSku obuvi musi byt po
nazuti vzdy zasunuty dovnitf.

PODMINKY POUZIVANI

S vyjimkou vysoké obuvi typu D ( boty ve vySce kolen ) musf
byt obuv noSena pod zasahovymi kalhotami.

BALENT

Obuv uchovévejte v pvodni krabici a skladujte v suchém
prostedi bez pfistupu svétla a prachu.

PECE

Po kazdodennim pouZivani se doporucuje péce o obuv.
Hladké kiiZe: ocistéte vihkym hadfikem, abyste odstranili
necistoty, které se uvolnily z o$etfovaciho prostfedku. Poté
naneste krém sloieng ze smési vosku, vody a piipadného
barviva, Nechte zaschnout a vykartacujte suchym hadrikem.

Textil a syntetika: Cistéte teplou vodou a drhnéte

kartdcem s meékkymi Stétinami. Oplachnéte a nechte
uschnout,

CERVINKAFRE

Rostislavova 1265, Uherské Hradisté 686 01
+420 572 432 211 info@hasicitechnika.com
www.cervinkafiregroup.com



